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וַיֹּ֤אמֶר1
แล้ว–กล่าว
H0559

בִּלְעָם֙
บลิอาม

אֶל־
แก่
H0413

ק בָּלָ֔
บาลาค
H1111

בְּנֵה־
จงสรา้ง
H1129

י לִ֥
ให–้ขา้

בָזֶה֖
ท่ี–นี่
H2088

שִׁבְעָה֣
เจด็
H7651

ת מִזְבְּחֹ֑
แท่นบูชา
H4196

וְהָכֵ֥ן
และ–จดัเตรยีม

֙ לִי
ให–้ขา้

בָּזֶ֔ה
ท่ี–นี่
H2088

שִׁבְעָ֥ה
เจด็
H7651

ים פָרִ֖
ววัผู้
H6499

וְשִׁבְעָ֥ה
และ–เจด็
H7651

ים׃ אֵילִֽ
แกะผู้

และบาลาอัมกล่าวแก่บาลาควา่ �จงสรา้งแท่นบูชาใหข้า้พเจา้ท่ีนี่เจด็แท่น และจดัเตรยีมววัตัวผูเ้จด็ตัวกับแกะตัวผูเ้จด็ตัวใหข้า้พเจา้�

וַיַּ֣עַש2ׂ
แล้ว–ทำา

ק בָּלָ֔
บาลาค
H1111

ר כַּאֲשֶׁ֖
ตามท่ี

ר דִּבֶּ֣
พูด
H1696

בִּלְעָם֑
บลิอาม

עַל וַיַּ֨
แล้ว–ถวาย
H5927

בָּלָק֧
บาลาค
H1111

וּבִלְעָם֛
และ–บลิอาม

ר פָּ֥
ววัผู้
H6499

יִל וָאַ֖
และ–แกะผู้

חַ׃ בַּמִּזְבֵּֽ
บน–แท่นบูชา
H4196

และบาลาคได้กระทำาตามท่ีบาลาอัมได้กล่าวนัน้ และบาลาคกับบาลาอัมถวายววัหนุ่มหนึ่งตัวและแกะตัวผูห้นึ่งตัวบนแท่นบูชาทกุแท่น

אמֶר3 וַיֹּ֨
แล้ว–กล่าว
H0559

ם בִּלְעָ֜
บลิอาม

ק לְבָלָ֗
แก่–บาลาค
H1111

֮ הִתְיַצֵּב
จงยนื
H3320

עַל־
ขา้ง

עֹלָתֶךָ֒
เครื่องเผาบูชา–ของเจา้

ה לְכָ֗ וְאֵֽ
แล้ว–ขา้จะไป
H3212

י אוּלַ֞
บางที
H0194

יִקָּרֵ֤ה
จะทรงพบ

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

י לִקְרָאתִ֔
กับ–ขา้
H7125

וּדְבַ֥ר
และ–สิง่
H1697

מַה־
อะไร
H4100

נִי יַּרְאֵ֖
ทรงสำาแดง–แก่ขา้
H7200

דְתִּי וְהִגַּ֣
แล้ว–ขา้จะบอก
H5046

לָךְ֑
แก่–เจา้

וַיֵּ֖לֶךְ
แล้ว–ไป
H3212

ׁפִי׃ שֶֽ
ท่ีสงู
H8205

และบาลาอัมกล่าวแก่บาลาควา่ �จงยนือยูข่า้งเครื่องเผาบูชาของท่าน และขา้พเจา้จะไป บางทีพระเยโฮวาหจ์ะเสด็จมาพบกับขา้พเจา้ 
และสิง่ใดก็ตามท่ีพระองค์ทรงสำาแดงแก่ขา้พเจา้ ขา้พเจา้จะบอกท่าน� และเขาก็ขึ้นไปยงัสถานท่ีท่ีสงู

ר4 וַיִּקָּ֥
แล้ว–ทรงพบ

ים אֱלֹהִ֖
พระเจา้
H0430

אֶל־
กับ
H0413

בִּלְעָם֑
บลิอาม

וַיֹּ֣אמֶר
แล้ว–กล่าว
H0559

יו אֵלָ֗
แก่–พระองค์
H0413

אֶת־
—
H0853

שִׁבְעַת֤
เจด็
H7651

מִּזְבְּחֹת֙ הַֽ
แท่นบูชา
H4196

כְתִּי עָרַ֔
ขา้–ได้จดัเรยีง

וָאַ֛עַל
แล้ว–ขา้ได้ถวาย
H5927

ר פָּ֥
ววัผู้
H6499

יִל וָאַ֖
และ–แกะผู้

חַ׃ בַּמִּזְבֵּֽ
บน–แท่นบูชา
H4196

และพระเจา้ทรงพบกับบาลาอัม และเขากราบทลูพระองค์วา่ �ขา้พระองค์ได้จดัเตรยีมแท่นบูชาไวเ้จด็แท่น 
และขา้พระองค์ได้ถวายววัหนุ่มหนึ่งตัวและแกะตัวผูห้นึ่งตัวบนแท่นบูชาทกุแท่น�

וַיָּ֧שֶׂם5
แล้ว–ทรงใส่

יְהוָה֛
พระยาหเ์วห์
H3068

דָּבָ֖ר
ถ้อยคำา
H1697

י בְּפִ֣
ใน–ปาก–ของ
H6310

בִלְעָם֑
บลิอาม

וַיֹּ֛אמֶר
แล้ว–ตรสั
H0559

שׁ֥וּב
จงกลับ
H7725

אֶל־
ไปหา
H0413

בָּלָ֖ק
บาลาค
H1111

ה וְכֹ֥
และ–อยา่งนี้
H3541

ר׃ תְדַבֵּֽ
เจา้–จะพูด
H1696

และพระเยโฮวาหท์รงใสถ้่อยคำาในปากของบาลาอัม และตรสัวา่ �จงกลับไปหาบาลาค และเจา้ต้องพูดอยา่งนัน้�
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וַיָּ֣שָׁב6
แล้ว–กลับ
H7725

יו אֵלָ֔
ไปหา–เขา
H0413

וְהִנֵּ֥ה
แล้ว–ดเูถิด
H2009

ב נִצָּ֖
ยนือยู่
H5324

עַל־
ขา้ง

עֹלָת֑וֹ
เครื่องเผาบูชา–ของเขา

ה֖וּא
เขา
H1931

וְכָל־
และ–ทัง้หมด
H3605

י שָׂרֵ֥
เจา้นาย–ของ
H8269

ב׃ מוֹאָֽ
โมอาบ
H4124

และเขาได้กลับไปหาบาลาค และดเูถิด ท่านยนือยูข่า้งเครื่องเผาบูชาของท่าน ตัวท่านกับบรรดาประมุขแหง่โมอับ

א7 וַיִּשָּׂ֥
แล้ว–กล่าว
H5375

מְשָׁל֖וֹ
คำาอุปมา–ของเขา
H4912

וַיֹּאמַר֑
แล้ว–กล่าววา่
H0559

מִן־
จาก

רָם אֲ֠
อารมั
H0758

נִי יַנְחֵ֨
นำา–ขา้–มา
H5148

בָלָק֤
บาลาค
H1111

לֶךְ־ מֶֽ
กษัตรยิ–์ของ
H4428

מוֹאָב֙
โมอาบ
H4124

הַרְרֵי־ מֵֽ
จาก–ภเูขา–ของ
H2042

דֶם קֶ֔
ตะวนัออก

לְכָה֙
จงมา
H3212

רָה־ אָֽ
สาปแชง่
H0779

י לִּ֣
ให–้ขา้

ב יַעֲקֹ֔
ยาโคบ
H3290

וּלְכָ֖ה
และ–จงมา
H3212

זֹעֲמָ֥ה
แชง่
H2194

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
อิสราเอล
H3478

และเขาได้พูดคำาอุปมาของเขา และกล่าววา่ �บาลาค กษัตรยิแ์หง่โมอับ ได้พาขา้พเจา้มาจากอารมั ออกมาจากภเูขาทัง้หลายแหง่ทิศตะวนัออก 
โดยกล่าววา่ �มาเถิด มาสาปแชง่ยาโคบเพื่อเรา และมาเถิด มาประณามอิสราเอล�

מָה8֣
อยา่งไร
H4100

ב אֶקֹּ֔
ขา้–จะสาปแชง่

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

ה קַבֹּ֖
ทรงสาปแชง่
H6895

אֵל֑
พระเจา้
H0410

וּמָה֣
และ–อยา่งไร
H4100

ם אֶזְעֹ֔
ขา้–จะแชง่
H2194

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

זָעַ֖ם
ทรงพโิรธ
H2194

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

ขา้พเจา้จะสาปแชง่ผูท่ี้พระเจา้ไมท่รงสาปแชง่ได้อยา่งไร หรอืขา้พเจา้จะประณามผูท่ี้พระเยโฮวาหไ์มท่รงประณามได้อยา่งไร

י־9 כִּֽ
เพราะ–จาก

אשׁ ֹ֤ מֵר
ยอด

צֻרִים֙
ศิลา
H6697

נּוּ אֶרְאֶ֔
ขา้–เหน็–เขา
H7200

וּמִגְּבָע֖וֹת
และ–จาก–เนินเขา
H1389

אֲשׁוּרֶ֑נּוּ
ขา้–มองด–ูเขา
H7789

הֶן־
ดเูถิด
H2005

עָם֙
ประชาชน

לְבָדָ֣ד
โดดเดี่ยว
H0910

ן יִשְׁכֹּ֔
อาศัยอยู่
H7931

וּבַגּוֹיִ֖ם
และ–ในหมู–่ประชาชาติ

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

ׁב׃ יִתְחַשָּֽ
นับตนเอง
H2803

เพราะจากบรรดายอดผาขา้พเจา้ก็เหน็เขา และจากเนินเขาทัง้หลายขา้พเจา้ก็มองดเูขา ดเูถิด ชนชาตินัน้จะอาศัยอยูล่ำาพงั 
และจะไมไ่ด้ถกูนับเขา้ในท่ามกลางประชาชาติทัง้หลาย

י10 מִ֤
ใคร
H4310

מָנָה֙
นับ
H4487

עֲפַר֣
ผงธุลี–ของ
H6083

ב יַעֲקֹ֔
ยาโคบ
H3290

ר וּמִסְפָּ֖
และ–จำานวน
H4557

אֶת־
—
H0853

בַע רֹ֣
เศษหนึ่งสว่นสี–่ของ
H7255

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

ת תָּמֹ֤
ขอให–้ตาย
H4191

֙ נַפְשִׁי
จติวญิญาณ–ขา้
H5315

מ֣וֹת
ความตาย–ของ
H4194

ים יְשָׁרִ֔
คนชอบธรรม
H3477

י וּתְהִ֥
และ–ขอใหเ้ป็น
H1961

י אַחֲרִיתִ֖
บัน้ปลาย–ของขา้
H0319

הוּ׃ כָּמֹֽ
เหมอืน–เขา
H3644

ผูใ้ดจะนับผงคลีดินของยาโคบได้ และนับหนึ่งในสีส่ว่นของอิสราเอลได้ ขอใหข้า้พเจา้ตายด้วยความตายของคนชอบธรรม 
และขอใหท่ี้สดุปลายของขา้พเจา้เป็นเหมอืนอยา่งของเขา�

וַיֹּ֤אמֶר11
แล้ว–กล่าว
H0559

בָּלָק֙
บาลาค
H1111

אֶל־
แก่
H0413

ם בִּלְעָ֔
บลิอาม

מֶ֥ה
อะไร
H4100

יתָ עָשִׂ֖
เจา้–ได้ทำา

לִ֑י
แก่–ขา้

ב לָקֹ֤
เพื่อ–สาปแชง่
H6895

֙ אֹיְבַי
ศัตรู–ของขา้
H0341

יךָ לְקַחְתִּ֔
ขา้–ได้พาเจา้มา
H3947

וְהִנֵּ֖ה
แต่–ดเูถิด
H2009

כְתָּ בֵּרַ֥
เจา้–ได้อวยพร
H1288

ךְ׃ בָרֵֽ
อยา่งยิง่
H1288

และบาลาคกล่าวแก่บาลาอัมวา่ �ท่านได้กระทำาอะไรแก่เราเล่า เราได้เชญิท่านใหม้าสาปแชง่พวกศัตรูของเรา และดเูถิด 
ท่านได้อวยพรพวกเขาทัง้นัน้�
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וַיַּ֖עַן12
แล้ว–ตอบ

וַיֹּאמַר֑
แล้ว–กล่าววา่
H0559

א ֹ֗ הֲל
ไมใ่ชห่รอื
H3808

אֵת֩
—
H0853

ר אֲשֶׁ֨
สิง่ท่ี

ים יָשִׂ֤
ทรงใส่

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

י בְּפִ֔
ใน–ปาก–ของขา้
H6310

אֹת֥וֹ
สิง่นัน้
H0853

ר אֶשְׁמֹ֖
ขา้–ต้องรกัษา
H8104

ר׃ לְדַבֵּֽ
ไว–้พูด
H1696

และเขาตอบและกล่าววา่ �ขา้พเจา้ต้องเอาใจใสท่ี่จะกล่าวคำาซึ่งพระเยโฮวาหไ์ด้ใสใ่นปากของขา้พเจา้แล้วมใิชห่รอื�

אמֶר13 וַיֹּ֨
แล้ว–กล่าว
H0559

יו אֵלָ֜
แก่–เขา
H0413

ק בָּלָ֗
บาลาค
H1111

]לך־[
—
H3212

)לְכָה־(
จงมา
H3212

א נָּ֨
เถิด
H4994

י אִתִּ֜
กับ–ขา้
H0854

אֶל־
ไปยงั
H0413

מָק֤וֹם
ท่ี–อ่ืน
H4725

אַחֵר֙
อีกแหง่
H0312

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

תִּרְאֶנּ֣וּ
เจา้–จะเหน็–เขา
H7200

ם מִשָּׁ֔
จาก–ท่ีนัน่
H8033

אֶפֶ֚ס
เฉพาะ

קָצֵה֣וּ
ปลายสดุ–ของเขา

ה תִרְאֶ֔
เจา้–จะเหน็
H7200

וְכֻלּ֖וֹ
และ–ทัง้หมด–ของเขา
H3605

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

תִרְאֶה֑
เจา้–จะเหน็
H7200

וְקָבְנוֹ־
แล้ว–สาปแชง่–เขา
H6895

י לִ֖
ให–้ขา้

ׁם׃ מִשָּֽ
จาก–ท่ีนัน่
H8033

และบาลาคกล่าวแก่เขาวา่ �มาเถิด เราขอรอ้งท่าน ไปกับเรายงัสถานท่ีอีกแหง่หนึ่งเถิด ซึ่งจากท่ีนัน่ท่านจะสามารถเหน็พวกเขาได้ 
ท่านจะเหน็เพยีงสว่นท่ีใกล้ท่ีสดุของพวกเขา และจะไมเ่หน็พวกเขาทัง้หมด และจงสาปแชง่พวกเขาใหเ้ราจากท่ีนัน่เถิด�

14֙ וַיִּקָּחֵה֙וּ
แล้ว–พา–เขา
H3947

שְׂדֵ֣ה
ทุ่ง–ของ

ים צֹפִ֔
โศฟมี
H6839

אֶל־
ไปยงั
H0413

אשׁ ֹ֖ ר
ยอด–ของ

הַפִּסְגָּ֑ה
พสิกาห์
H6449

֙ וַיִּבֶ֙ן
แล้ว–สรา้ง
H1129

שִׁבְעָה֣
เจด็
H7651

ת מִזְבְּחֹ֔
แท่นบูชา
H4196

וַיַּ֛עַל
แล้ว–ถวาย
H5927

ר פָּ֥
ววัผู้
H6499

יִל וָאַ֖
และ–แกะผู้

חַ׃ בַּמִּזְבֵּֽ
บน–แท่นบูชา
H4196

และท่านได้พาเขามาถึงทุ่งนาของโศฟมิ ถึงยอดภเูขาปิสกาห ์และได้สรา้งแท่นบูชาเจด็แท่น 
และถวายววัหนุ่มหนึ่งตัวและแกะตัวผูห้นึ่งตัวบนแท่นบูชาทกุแท่น

וַיֹּא֙מֶר15֙
แล้ว–กล่าว
H0559

אֶל־
แก่
H0413

ק בָּלָ֔
บาลาค
H1111

ב הִתְיַצֵּ֥
จงยนื
H3320

ה כֹּ֖
ท่ีนี่
H3541

עַל־
ขา้ง

עֹלָתֶ֑ךָ
เครื่องเผาบูชา–ของเจา้

י וְאָנֹכִ֖
และ–ขา้
H0595

רֶה אִקָּ֥
จะพบ

ה׃ כֹּֽ
ท่ี–นัน่
H3541

และเขากล่าวแก่บาลาควา่ �จงยนือยูข่า้งเครื่องเผาบูชาของท่าน ขณะท่ีขา้พเจา้ไปพบกับพระเยโฮวาหท่ี์โน่น�

ר16 וַיִּקָּ֤
แล้ว–ทรงพบ

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶל־
กับ
H0413

ם בִּלְעָ֔
บลิอาม

וַיָּ֥שֶׂם
แล้ว–ทรงใส่

דָּבָ֖ר
ถ้อยคำา
H1697

יו בְּפִ֑
ใน–ปาก–ของเขา
H6310

וַיֹּ֛אמֶר
แล้ว–ตรสั
H0559

שׁ֥וּב
จงกลับ
H7725

אֶל־
ไปหา
H0413

בָּלָ֖ק
บาลาค
H1111

ה וְכֹ֥
และ–อยา่งนี้
H3541

ר׃ תְדַבֵּֽ
เจา้–จะพูด
H1696

และพระเยโฮวาหท์รงพบกับบาลาอัม และทรงใสถ้่อยคำาในปากของเขา และตรสัวา่ �จงกลับไปหาบาลาคอีก และจงพูดอยา่งนัน้�

א17 ֹ֣ וַיָּב
แล้ว–มา
H0935

יו אֵלָ֗
ถึง–เขา
H0413

וְהִנּ֤וֹ
แล้ว–ดเูถิด
H2009

נִצָּב֙
ยนือยู่
H5324

עַל־
ขา้ง

לָת֔וֹ עֹ֣
เครื่องเผาบูชา–ของเขา

י וְשָׂרֵ֥
และ–เจา้นาย–ของ
H8269

מוֹאָ֖ב
โมอาบ
H4124

אִתּ֑וֹ
กับ–เขา
H0854

וַיֹּ֤אמֶר
แล้ว–กล่าว
H0559

לוֹ֙
แก่–เขา

ק בָּלָ֔
บาลาค
H1111

מַה־
อะไร
H4100

ר דִּבֶּ֖
ตรสั
H1696

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

และเมื่อเขามาหาท่าน ดเูถิด ท่านยนือยูข่า้งเครื่องเผาบูชาของท่าน และบรรดาประมุขแหง่โมอับก็อยูกั่บท่าน และบาลาคกล่าวแก่เขาวา่ 
�พระเยโฮวาหต์รสัวา่อะไร�
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5324.htm
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א18 וַיִּשָּׂ֥
แล้ว–กล่าว
H5375

מְשָׁל֖וֹ
คำาอุปมา–ของเขา
H4912

וַיֹּאמַר֑
แล้ว–กล่าววา่
H0559

ק֤וּם
จงลกุขึ้น

בָּלָק֙
บาลาค
H1111

ע וּֽשֲׁמָ֔
แล้ว–ฟงั
H8085

הַאֲזִ֥ינָה
จงเง่ียหู
H0238

י עָדַ֖
ถึง–ขา้
H5704

בְּנ֥וֹ
บุตร–ของ

ר׃ צִפֹּֽ
ศิปโปร์
H6834

และเขาพูดคำาอุปมาของเขา และกล่าววา่ �จงลกุขึ้นเถิด บาลาค และฟงั จงตัง้ใจฟงัขา้พเจา้เถิด ท่านบุตรชายของศิปโปร์

א19 ֹ֣ ל
ไม่
H3808

ישׁ אִ֥
มนุษย์
H0376

֙ אֵל
พระเจา้
H0410

יכַזֵּ֔ב וִֽ
แล้ว–จะมุสา
H3576

וּבֶן־
และ–บุตร–ของ

ם אָדָ֖
อาดัม
H0120

וְיִתְנֶחָם֑
แล้ว–จะกลับใจ
H5162

הַה֤וּא
พระองค์
H1931

אָמַר֙
ตรสั
H0559

א ֹ֣ וְל
แล้ว–ไม่
H3808

ה יַעֲשֶׂ֔
ทรงกระทำา

ר וְדִבֶּ֖
และ–ตรสั
H1696

א ֹ֥ וְל
แล้ว–ไม่
H3808

נָּה׃ יְקִימֶֽ
ทรงทำาใหส้ำาเรจ็

พระเจา้ไมไ่ด้เป็นมนุษย ์ท่ีพระองค์จะพูดมุสา และไมไ่ด้เป็นบุตรของมนุษย ์ท่ีพระองค์ต้องกลับใจ พระองค์ได้ตรสัแล้ว 
และพระองค์จะไมท่รงกระทำาตามหรอื หรอืพระองค์ตรสัแล้ว และพระองค์จะไมท่รงกระทำาใหส้ำาเรจ็หรอื

הִנֵּ֥ה20
ดเูถิด
H2009

ךְ בָרֵ֖
อวยพร
H1288

חְתִּי לָקָ֑
ขา้–ได้รบั
H3947

ךְ וּבֵרֵ֖
และ–พระองค์–ทรงอวยพร
H1288

א ֹ֥ וְל
แล้ว–ไม่
H3808

נָּה׃ אֲשִׁיבֶֽ
ขา้–จะกลับ
H7725

ดเูถิด ขา้พเจา้ได้รบัพระบญัชาใหอ้วยพร และพระองค์ได้ทรงอวยพรแล้ว และขา้พเจา้จะกลับคำาอวยพรนัน้ไมไ่ด้

א־21 ֹֽ ל
ไม่
H3808

יט הִבִּ֥
ทอดพระเนตร
H5027

֙ אָוֶ֙ן
ความชัว่
H0205

ב בְּיַעֲקֹ֔
ใน–ยาโคบ
H3290

וְלאֹ־
และ–ไม่
H3808

רָאָ֥ה
ทรงเหน็
H7200

עָמָ֖ל
ความทกุข์
H5999

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ใน–อิสราเอล
H3478

יְהוָה֤
พระยาหเ์วห์
H3068

֙ אֱלֹהָיו
พระเจา้–ของเขา
H0430

עִמּ֔וֹ
อยูกั่บ–เขา

וּתְרוּעַ֥ת
และ–เสยีงโหร่อ้ง–ของ
H8643

לֶךְ מֶ֖
กษัตรยิ์
H4428

בּֽוֹ׃
ใน–เขา

พระองค์ไมไ่ด้ทอดพระเนตรเหน็ความชัว่ชา้ในยาโคบ และพระองค์ไมไ่ด้ทรงเหน็ความตลบตะแลงในอิสราเอล 
พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเขาทรงอยูกั่บเขา และเสยีงโหร่อ้งแหง่พระมหากษัตรยิท์รงอยูท่่ามกลางพวกเขา

אֵ֖ל22
พระเจา้
H0410

מוֹצִיאָם֣
ทรงนำา–เขา–ออกมา
H3318

מִמִּצְרָ֑יִם
จาก–อียปิต์
H4714

ת כְּתוֹעֲפֹ֥
เหมอืน–เขาควาย
H8443

רְאֵ֖ם
กระทิง
H7214

לֽוֹ׃
แก่–เขา

พระเจา้ได้ทรงนำาพวกเขาออกมาจากอียปิต์ เขามพีลังเหมอืนพลังของมา้ยูนิคอน

י23 כִּ֤
เพราะ

לאֹ־
ไมม่ี
H3808

נַחַ֙שׁ֙
มนต์ดำา
H5173

ב בְּיַעֲקֹ֔
ใน–ยาโคบ
H3290

וְלאֹ־
และ–ไมม่ี
H3808

סֶם קֶ֖
การทำานาย
H7081

בְּיִשְׂרָאֵל֑
ใน–อิสราเอล
H3478

ת כָּעֵ֗
ใน–เวลา–นี้
H6256

יֵאָמֵ֤ר
จะกล่าว
H0559

לְיַעֲקֹב֙
แก่–ยาโคบ
H3290

ל וּלְיִשְׂרָאֵ֔
และ–แก่–อิสราเอล
H3478

מַה־
อะไร
H4100

עַל פָּ֖
ทรงกระทำา
H6466

ל׃ אֵֽ
พระเจา้
H0410

แน่นอนไมม่เีวทมนตรใ์ดต่อต้านยาโคบ และไมม่คีำาทำานายใดต่อต้านอิสราเอล ตามเวลานี้จะมกีล่าวเรื่องยาโคบและเรื่องอิสราเอลวา่ 
�นัน่คือสิง่ท่ีพระเจา้ได้ทรงกระทำา�

הֶן־24
ดเูถิด
H2005

עָם֙
ประชาชน

יא כְּלָבִ֣
เหมอืน–สงิโตตัวเมยี

יָק֔וּם
ลกุขึ้น

י וְכַאֲרִ֖
และ–เหมอืน–สงิโต

א יִתְנַשָּׂ֑
ยกตัวขึ้น
H5375

א ֹ֤ ל
ไม่
H3808

יִשְׁכַּב֙
นอนลง
H7901

עַד־
จนกวา่
H5704

ֹ֣אכַל י
จะกิน
H0398

רֶף טֶ֔
เหยื่อ
H2964

וְדַם־
และ–เลือด–ของ
H1818

ים חֲלָלִ֖
ผูท่ี้ถกูฆา่

ה׃ יִשְׁתֶּֽ
จะดื่ม
H8354

ดเูถิด ชนชาตินี้จะลกุขึ้นเหมอืนอยา่งสงิโตตัวใหญ่ และยกตัวเองขึ้นอยา่งสงิโตหนุ่ม เขาจะไมย่อมนอนลงจนกวา่เขาจะกินเหยื่อเสยี 
และดื่มเลือดของผูท่ี้ถกูฆา่ตาย�
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וַיֹּ֤אמֶר25
แล้ว–กล่าว
H0559

בָּלָק֙
บาลาค
H1111

אֶל־
แก่
H0413

ם בִּלְעָ֔
บลิอาม

גַּם־
ทัง้
H1571

ב קֹ֖
สาปแชง่
H6895

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

תִקֳּבֶנּ֑וּ
จง–สาปแชง่–เขา

גַּם־
ทัง้
H1571

ךְ בָּרֵ֖
อวยพร
H1288

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

נּוּ׃ תְבָרֲכֶֽ
จง–อวยพร–เขา
H1288

และบาลาคกล่าวแก่บาลาอัมวา่ �อยา่สาปแชง่พวกเขาเลย และอยา่อวยพรพวกเขาเลย�

וַיַּ֣עַן26
แล้ว–ตอบ

ם בִּלְעָ֔
บลิอาม

וַיֹּ֖אמֶר
แล้ว–กล่าว
H0559

אֶל־
แก่
H0413

בָּלָק֑
บาลาค
H1111

א ֹ֗ הֲל
ไมใ่ชห่รอื
H3808

רְתִּי דִּבַּ֤
ขา้–ได้บอก
H1696

אֵלֶי֙ךָ֙
แก่–เจา้
H0413

ר לֵאמֹ֔
วา่
H0559

ל כֹּ֛
ทกุสิง่
H3605

אֲשֶׁר־
ท่ี

ר יְדַבֵּ֥
ตรสั
H1696

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

אֹת֥וֹ
สิง่นัน้
H0853

ׂה׃ עֱשֶֽ אֶֽ
ขา้–จะทำา

แต่บาลาอัมตอบและกล่าวแก่บาลาควา่ �ขา้พเจา้บอกท่านแล้วมใิชห่รอื โดยกล่าววา่ �ทกุสิง่ท่ีพระเยโฮวาหต์รสั ขา้พเจา้ต้องกระทำาตาม��

וַיֹּ֤אמֶר27
แล้ว–กล่าว
H0559

בָּלָק֙
บาลาค
H1111

אֶל־
แก่
H0413

ם בִּלְעָ֔
บลิอาม

לְכָה־
จงมา
H3212

נָּא֙
เถิด
H4994

חֲךָ֔ אֶקָּ֣
ขา้–จะพา–เจา้
H3947

אֶל־
ไปยงั
H0413

מָק֖וֹם
ท่ี–อ่ืน
H4725

אַחֵר֑
อีกแหง่
H0312

אוּלַי֤
บางที
H0194

יִישַׁר֙
จะเป็นท่ีพอใจ
H3474

בְּעֵינֵי֣
ใน–สายตา–ของ

ים הָאֱלֹהִ֔
พระเจา้
H0430

תוֹ וְקַבֹּ֥
แล้ว–สาปแชง่–เขา
H6895

י לִ֖
ให–้ขา้

ׁם׃ מִשָּֽ
จาก–ท่ีนัน่
H8033

และบาลาคกล่าวแก่บาลาอัมวา่ �มาเถิด เราขอรอ้งท่าน เราจะพาท่านไปยงัสถานท่ีอีกแหง่หนึ่ง 
บางทีจะเป็นท่ีพอพระทัยแด่พระเจา้ท่ีจะใหท่้านสาปแชง่พวกเขาใหเ้ราจากท่ีนัน่�

ח28 וַיִּקַּ֥
แล้ว–พา
H3947

בָּלָ֖ק
บาลาค
H1111

אֶת־
—
H0853

בִּלְעָם֑
บลิอาม

אשׁ ֹ֣ ר
ยอด–ของ

הַפְּע֔וֹר
เปโอร์
H6465

ף הַנִּשְׁקָ֖
ซึ่ง–มองลงไป
H8259

עַל־
บน

פְּנֵי֥
หน้า–ของ
H6440

ן׃ הַיְשִׁימֹֽ
ถ่ินกันดาร
H3452

และบาลาคก็พาบาลาอัมไปถึงยอดภเูขาเปโอร ์ซึ่งมองไปทางเยชโิมน

וַיֹּ֤אמֶר29
แล้ว–กล่าว
H0559

בִּלְעָם֙
บลิอาม

אֶל־
แก่
H0413

ק בָּלָ֔
บาลาค
H1111

בְּנֵה־
จงสรา้ง
H1129

י לִ֥
ให–้ขา้

בָזֶה֖
ท่ี–นี่
H2088

שִׁבְעָה֣
เจด็
H7651

ת מִזְבְּחֹ֑
แท่นบูชา
H4196

וְהָכֵ֥ן
และ–จดัเตรยีม

֙ לִי
ให–้ขา้

בָּזֶ֔ה
ท่ี–นี่
H2088

שִׁבְעָ֥ה
เจด็
H7651

ים פָרִ֖
ววัผู้
H6499

וְשִׁבְעָ֥ה
และ–เจด็
H7651

ים׃ אֵילִֽ
แกะผู้

และบาลาอัมกล่าวแก่บาลาควา่ �จงสรา้งแท่นบูชาท่ีนี่เจด็แท่นใหข้า้พเจา้ และจดัเตรยีมววัหนุ่มเจด็ตัวกับแกะตัวผูเ้จด็ตัวไวใ้หข้า้พเจา้ท่ีนี่�

וַיַּ֣עַש30ׂ
แล้ว–ทำา

ק בָּלָ֔
บาลาค
H1111

ר כַּאֲשֶׁ֖
ตามท่ี

אָמַר֣
กล่าว
H0559

בִּלְעָם֑
บลิอาม

וַיַּ֛עַל
แล้ว–ถวาย
H5927

ר פָּ֥
ววัผู้
H6499

יִל וָאַ֖
และ–แกะผู้

חַ׃ בַּמִּזְבֵּֽ
บน–แท่นบูชา
H4196

และบาลาคได้กระทำาตามท่ีบาลาอัมได้กล่าว และถวายววัหนุ่มตัวหนึ่งและแกะตัวผูตั้วหนึ่งบนแท่นบูชาทกุแท่น
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